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L'église catholique au Moyen-Orient: Communion et émoignage.
“"La multitude de ceux qui étaient devenus croyants
avait un seul coeur et une seule ame" (Ac 4, 32)

Bulletin n° 23 du 23 octobre 2010

MESSAGE AU PEUPLE DE DIEU

Au cours de la Quatorzieme Congrégation genéraledapres-midi, vendredi 22 octobre 2010, les
Peres synodaux ont approuvéNentius, le Message au Peuple de Dien conclusion de
I’Assemblée Spéciale pour le Moyen-Orient du Syndele Evéques.

Nous publions ci-dessous la version francaise xke ietégral (rédigé en arabe, francais, italien et
anglais):

« La multitude de ceux qui devenus croyants
avait un seul cceur et une seule anfac 4, 32)

A nos fréres les prétres, les diacres, les religis religieuses, a toutes les personnes coresgaé
tous nos bien-aimeés fideles laics et a toute paesde bonne volonté.

Introduction

1. La grace de Jésus Notre Seigneur, 'amour da [Ri€°ére et la communion de I'Esprit Saint soit
avec vous.

Le Synode des Evéques pour le Moyen-Orient a @ié maus une nouvelle Pentecote. « La Pentecote
est I'événement originaire, mais est aussi un dysmm permanent. Le Synode des Evéques est un
moment privilégié dans lequel peut se rénover lenth de I'Eglise et la grace de la Pentecote »

(Benoit XVI, Homélie de la Messe d’ouverture du Syndde10.2010).

Nous sommes venus a Rome, nous les patriarches éwvéques des Eglises catholiques en Orient,
avec tous nos patrimoines spirituels, liturgiquemsturels et canoniques, portant dans nos coeurs les
soucis de nos peuples et leurs attentes.

Pour la premiére fois, nous nous sommes réunig/eade autour de Sa Sainteté le Pape Benoit XVI,
avec les Cardinaux et les Archevéques responsal@dssDicasteres romains, les Présidents des
Conférences épiscopales du monde qui sont concep®@eles questions du Moyen-Orient, et des
représentants des Eglises Orthodoxes et communataégéliques, et des invités juifs et musulmans.

Nous exprimons a sa Sainteté Benoit XVI notre wraé pour sa sollicitude et ses enseignements
illuminant la marche de I'Eglise en général etealk nos Eglises orientales en particulier, surtout
pour la question de la justice et de la paix. Namercions les Conférences épiscopales pour leur
solidarité, leur présence parmi nous lors de letlenmage aux Lieux saints et leur visite a nos

communautés. Nous les remercions pour leur accomepagnt de nos Eglises dans les différents

aspects de notre vie. Nous remercions les Orgaomsat’Eglise qui nous soutiennent par leur aide

efficace.

Nous avons réfléchi ensemble, a la lumiére de ifte@ Sainte et de la Tradition vivante, sur le
présent et 'avenir des chrétiens et des peuplédalen-Orient. Nous avons médité sur les questions
de cette région du monde que Dieu a voulu, dansyktere de son amour, étre le berceau de son plan
universel du salut. De 14, en effet, partit la waoad’Abraham. L&, le Verbe de Dieu, Jésus-Christ,
s'est incarné de la Vierge Marie par I'action desprit Saint. La, Jésus proclama I'Evangile dei¢a v

et du Royaume. La, il mourut pour racheter le gdnnmain et le libérer du péché. La, il ressuscita
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d'entre les morts pour donner la vie nouvelle & tmmme. La, naquit I'Eglise et c’est de la quelle
partit proclamer I'Evangile jusqu’aux extrémitésldeerre.

Le but premier du Synode est d’'ordre pastoral, iaag3ns-nous porté dans nos cceurs la vie, les
souffrances et les espérances de nos peuples @éfissqu’ils ont a affronter chaque jour avec la
« grace de I'Esprit-Saint et son amour répandus es caeurs> (Rm5, 5). C’est pourguoi nous vous
adressons ce message, bien-aimeés fréres et stewasevoulons qu’il soit un appel a la fermetésdan
la foi, fondée sur la Parole de Dieu, a la collation dans l'unité et a la communion dans le
témoignage de I'amour, dans tous les domaines de.la

l. UEglise au Moyen-Orient: communion et témoigaagtravers I'histoire
Cheminement de la foi en Orient

2. En Orient est née la premiére communauté chréieDe I'Orient partirent les Apbtres apres la
Pentecbte pour évangéliser le monde entier. L&ca la premiére communauté chrétienne au milieu
des tensions et des persécutions, « [assidU&nseignement des apbtres, fidéles a la communio
fraternelle, a la fraction du pain et aux priereqAc 2, 42), et personne n’était dans le besoin. s, le
premiers martyrs ont arrosé par leur sang les fiona de I'Eglise naissante. A leur suite, les
anachoretes ont rempli les déserts du parfum desbkinteté et de leur foi. La vécurent les Peres de
I'Eglise orientale qui continuent & nourrir parfe@nseignements I'Eglise d’Orient et d’Occiderg. D
nos Eglises partirent, aux premiers siécles etsioles suivants, les missionnaires vers I'Extréme-
Orient et vers I'Occident portant la lumiere du BhrNous en sommes les héritiers et nous devons
continuer a transmettre leur message aux génésdtitures.

Nos Eglises n'ont pas cessé de donner des sagggrétres, des consacrés, et de servir d'une fagon
efficace dans les nombreuses institutions, cordriba la construction de nos sociétés et de nas pay

se sacrifiant pour tout homme, créé a l'image deuDgt porteur de son image. Certaines de nos
Eglises ne cessent aujourd’hui encore d’envoyerndissionnaires, porteurs de la parole du Christ

dans les différents coins du monde. Le travail grast apostolique et missionnaire nous demande

aujourd’hui de penser a une pastorale pour pronipole® vocations sacerdotales et religieuses et

assurer 'Eglise de demain.

Nous nous trouvons aujourd’hui devant un tournasitolique : Dieu qui nous a donné la foi dans
notre Orient, depuis 2.000 ans, nous appelle @&pérsr avec courage, assiduité et force a porter le
message du Christ et & témoigner de son Evangilestiun Evangile d’amour et de paix.

Défis et attentes

3.1. Nous sommes aujourd’hui confrontés a de noaxbdéfis. Le premier vient de nous-mémes et de
nos Eglises. Ce que le Christ nous demande c’astépter notre foi et de la vivre en tout domaige d
la vie. Ce qu’il demande a nos Eglises c’est déoresr la communion dans chaque Egbseiuris et
entre les Eglises catholiques de diverses traditide faire tout notre possible dans la priereaet |
charité pour atteindre l'unité de tous les chréjest réaliser ainsi la priere du Christ Pere, que
tous soient un comme toi, tu es en moi et moiiequeeux aussi soient un en nous, afin que le rmond
croie que tu m'as envoye(dn 17, 21).

3.2. Le deuxieme défi vient de I'extérieur, desdibans politiques et de sécurité dans nos pays ain
gue du pluralisme religieux.

Nous avons exploré ce qui concerne la situatiomkoet la sécurité dans tous nos pays du Moyen-
Orient. Nous avons eu conscience de I'impact ddlicasraélo-palestinien sur toute la région, sutto

sur le peuple palestinien, qui souffre des consécpse de I'occupation israélienne : le manque de
liberté de mouvement, le mur de séparation et &sdves militaires, les prisonniers politiques, la
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démolition des maisons, la perturbation de la wenémique et sociale et les milliers de réfugiés.
Nous avons aussi réfléchi sur la souffrance es€aurité dans lesquelles vivent les Israéliens.sNou
avons médité sur la situation de la ville saintel@isalem. Nous sommes préoccupés des initiatives
unilatérales qui risquent de changer sa démogragttsen statut. Face a tout cela, nous voyons gu’un
paix juste et définitive est I'uniqgumoyen de salut pour tous, pour le bien de la régibde ses
peuples.

3.3. Nous avons réfléchi, dans nos réunions etpm@ses, aux souffrances sanglantes du peuple
irakien. Nous avons fait mémoire des chrétienssaasas en Irak, des souffrances permanentes de
I'Eglise de I'lrak et de ses fils déplacés et disgs de par le monde, qui portent avec eux lessouc
de leur terre et de leur patrie. Les Peres synodatnpexprimé leur solidarité avec le peuple et les
Eglises en Irak et ont exprimé le voeu que les &@sjdgorcés a quitter leur pays, puissent trouverla

ils arrivent les secours nécessaires, afin de gowimurner dans leurs pays et y vivre en sécurité

3.4. Nous avons réfléchi aux relations entre cogeihs, chrétiens et musulmans. Nous voudrions ici
affirmer, dans notre vision chrétienne des chosesprincipe primordial qui devrait gouverner ces
relations : Dieu veut que nous soyons chrétiens @ampour nos sociétés moyen-orientales. C'est le
plan de Dieu sur nous, et c’est notre mission éteneocation que de vivre ensemble chrétiens et
musulmans. Nous nous comporterons dans ce domaidésgpar le commandement de I'amour et par
la force de 'Esprit en nous.

Le deuxiéme principe qui gouverne ces relationdeefit que nous sommes une partie intégrante de
nos sociétés. Notre mission, basée sur notre foioge devoir envers nos patries, nous oblige a
contribuer a la construction de nos pays aveclasisitoyens, musulmans, juifs et chrétiens.

Il. Communion et témoignage au sein des Eglisdmtigties du Moyen-Orient
Aux fidéles de nos Eglises

4.1. Jésus nous dit:\Mous étes le sel de la terre, la lumiere du mon@dt 5, 13.14). Votre mission,
bien-aimés fidéles, est d’étre, par la foi, 'espée et I'amour, dans vos sociétés, comme le = sel
qui donne saveur et sens a la vie, comme la « hensiggui illumine les ténebres par la vérité, et
comme le « levain » qui transforme les cceurs eintefligences. Les premiers chrétiens a Jérusalem
étaient peu nombreux. lls ont pu malgré cela pdEsangile jusqu’aux extrémités de la terre, algec
grace du «&eigneur qui agissait avec eux et qui confirmait Rarole par les signes (Mc 16, 20).

4.2. Nous vous saluons, chrétiens du Moyen-Originhous vous remercions pour tout ce que vous
avez réalisé dans vos familles et vos sociétéss glaa Eglises et vos nations. Nous saluons votre
persévérance dans les difficultés, les peinesedrigoisses.

4.3. Chers prétres, nos collaborateurs dans laanissitéchétique, liturgique et pastorale, noussvou
renouvelons notre amitié et notre confiance. Comtina transmettre a vos fideles, avec zéle et
persévérance, 'Evangile de la vie et la Traditien|'Eglise, par le moyen de la prédication, de la
catéchese, de la direction spirituelle et du boanmgde. Consolidez la foi du Peuple de Dieu pour
qu'elle se transforme en une civilisation de 'amderodiguez-lui les sacrements de I'Eglise pour
gu’il aspire au renouvellement de sa vie. Rassezrlblelans I'unité et la charité par le don de IiEsp
Saint.

Chers religieux, religieuses et consacrés dansolede nous vous exprimons notre gratitude, et avec
vous nous remercions Dieu pour le don des conéedsigéliques - de la chasteté consacrée, de la
pauvreté et de I'obéissance — avec lesquels varsfait le don de vous-mémes, a la suite du Christ,

auquel vous désirez témoigner votre amour de m&dh. Grace a vos initiatives apostoliques
diversifiées, vous étes le vrai trésor et la rickede nos Eglises et un oasis spirituel dans nos
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paroisses, nos dioceses et nos missions.

Nous nous unissons en esprit aux ermites, aux Ma&nhaux moniales qui ont consacré leur vie a la
priere dans les monastéres contemplatifs, santtiftia heures du jour et de la nuit, portant denssl
priéres les soucis et les besoins de I'Eglise. \dffrez au monde, par le témoignage de votre vie, u
signe d'espérance.

4.4. Nous vous exprimons, fideles laics, notremestet notre amitié. Nous apprécions tout ce que
vous faites pour vos familles et vos sociétés, gléses et vos patries. Restez fermes au milieu des
épreuves et des difficultés. Nous sommes remplgratitude envers le Seigneur pour les charismes et
les talents dont il vous a comblés, et avec lesoumlis participez, par la force de votre bapténueet
votre confirmation, au travail apostolique et aniéssion de I'Eglise, imprégnant le domaine des
choses temporelles avec I'esprit et les valeursEdangile. Nous vous invitons au témoignage d'une
vie chrétienne authentique, a une pratique relgggezonsciente et aux bonnes meceurs. Ayez le courage
de dire la vérité avec objectivité.

Vous les souffrants dans votre corps, votre ameogéte esprit, les opprimes, les expatriés, les
persécutés, les prisonniers et les détenus, nausspartons dans nos prieres. Unissez vos souffsance
a celles du Christ Rédempteur, et cherchez daososala patience et la force. Par le mérite de vos
souffrances, vous obtenez pour le monde I'amougmo@dieux de Dieu.

Nous saluons chacune de nos familles chrétiennesyus regardons avec estime votre vocation et
votre mission, comme cellule vivante de la sociétéje naturelle des vertus et des valeurs éthigiues
humaines, et église domestique qui éduque a laepeiea la foi de génération en génération. Nous
remercions les parents et les grands-parents jgaluchtion de leurs enfants et de leurs petitsréafa

a I'exemple de I'Enfant-Jésus qugrandissait en sagesse, en taille et en grace koegard de Dieu

et des hommes (Lc 2, 52). Nous nous engageons a protéger la fapalieune pastorale familiale,
grace a des cours de préparation au mariage, etesuires d’accueil et de consultation, ouvertua to
et surtout aux couples en difficulté, et par naenelications des droits fondamentaux de la famille.

Nous nous adressons d’une maniere spéciale auxdsnidous exprimons notre estime pour ce que
vous étes dans les divers états de votre vie : @jemmes filles, méres, éducatrices, consacrées et
travaillant dans la vie publique. Nous vous rendbosimage, car vous protégez la vie humaine
depuis son début, lui offrant soin et affectioneldivous a donné une sensibilité particuliere pout t

ce qui se rapporte a I'éducation, au travail hutage et a la vie apostolique. Nous rendons grace a
Dieu pour vos activités et nous aspirons a ce gues exerciez une plus grande responsabilité dans la
vie publique.

Nous vous regardons avec amitié, jeunes gens eggdilles, comme I'a fait le Christ avec le jeune
homme dans I'Evangile (cMc 10, 21). Vous étes I'avenir de nos Eglises, decoosmunautés, de
nos pays, leur potentiel et leur force rénovatretes le projet de votre vie sous le regard afrdan
Christ. Soyez des citoyens responsables et desigincéres. L'Eglise se joint a vous dans vos
soucis pour trouver un travail en fonction de vompétences, ce qui contribuera a stimuler votre
creativité, et a assurer l'avenir et la formatidnnd famille croyante. Surmontez la tentation du
matérialisme et du consumérisme. Soyez fermeswaangaleurs chrétiennes.

Nous saluons les chefs des établissements dédocatatholiques. Dans I'enseignement et
I'éducation recherchez I'excellence et I'espritétien. Ayez pour but de consolider la culture de la
convivialité, le souci des pauvres et de ceux aquiffeent de handicaps. Malgré les défis et les
difficultés dont souffrent vos institutions, nousus invitons a les maintenir pour assurer la missio
éducatrice de I'Eglise, et & promouvoir le dévesopent et le bien de nos sociétés.

Nous nous adressons avec grande estime a ceuxamaillent dans le secteur social. Dans vos
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institutions vous étes au service de la charitéidN@us encourageons et soutenons dans cette missio
de développement, guidée par le riche enseignesmrial de I'Eglise. Par votre travail, vous
renforcez les liens de fraternité entre les homnessservant les pauvres, les marginalisés, les
malades, les réfugiés et les prisonniers, sansmisation. Vous étes guidés par la parole du Saign
Jésus : dout ce que vous faites a I'un de ces petits, &enbi que vous le faites(Mt 25, 40).

Nous regardons avec espoir les groupes de prides elouvements apostoliques. Ils sont des écoles
d'approfondissement de la foi pour la vivre dandalaille et la société. Nous apprécions leurs

activités dans les paroisses et les dioceses etslautien aux pasteurs en conformité avec les
directives de I'Eglise. Nous remercions Dieu poes groupes et ces mouvements, cellules actives
dans la paroisse et pépiniéres pour les vocatarerdotales et religieuses.

Nous apprécions le réle des moyens de communicaticiite et audio-visuelle. Nous vous

remercions, vous les journalistes, pour votre boltation avec I'Eglise dans la diffusion de ses
enseignements et dans ses activités, et en cesgour avoir couvert les nouvelles de I'Assemblée d
Synode sur le Moyen-Orient dans toutes les padtiesionde.

Nous nous félicitons de la contribution des médidsernationaux et catholiques. Pour le Moyen-
Orient, mérite une mention particuliére le canalfé& LumiereNoursat Nous espérons qu’il puisse
continuer son service d'information et de formatéra foi, son travail pour I'unité chrétienne, la
consolidation de la présence chrétienne en Oriermtenforcement du dialogue interreligieux, et la
communion entre les Orientaux répandus dans tsusolainents.

A nos fideles dans la diaspora

5. L'émigration est devenue un phénomene généeathrétien, le musulman et le juif émigrent, et
pour les mémes causes provenant de linstabilitéiquee et économique. En outre, le chrétien
commence a se sentir dans l'insécurité, bien gesadegrés divers, dans les pays du Moyen-Orient.
Que les chrétiens aient confiance dans I'avergpatinuent a vivre dans leurs chers pays.

Nous vous saluons, bien-aimés fideles, dans vdérelifts pays de la diaspora. Nous demandons a
Dieu de vous bénir. Nous vous demandons de gaedsouvenir de vos patries et de vos Eglises

vivant dans vos coceurs et vos préoccupations. Vousgz contribuer a leur évolution et a leur
croissance par vos prieres, votre pensée, vogyjgt par divers moyens, méme si vous en étes loin

Gardez les biens et les terres que vous avez dgrarie, ne vous hatez pas a les abandonnegest a |
vendre. Gardez-les comme patrimoine pour vous mint® un morceau de la patrie a laquelle vous
restez attachés, que vous aimez et soutenez. leafédtr partie de I'identité de la personne et de s
mission ; elle est un espace vital pour ceux quasgent et pour ceux qui, un jour, y retourneraat.
terre est un bien public, un bien de la communautgatrimoine commun. Elle ne saurait étre réduite
a des intéréts individuels, de la part de celuilgydossede et qui seul décide a son gré de |laigatd

de I'abandonner.

Nous vous accompagnons de nos priéres, vous lestende nos Eglises et de nos pays, forcés a
émigrer. Portez avec vous votre foi, votre cultetesotre patrimoine, afin d’enrichir vos nouvelles
patries qui vous procurent paix, liberté et travRiégardez I'avenir avec confiance et joie. Restez
toujours attachés a vos valeurs spirituelles, atsaatitions culturelles et a votre patrimoine naéb

afin d’offrir aux pays qui vous ont accueillis leeitleur de vous-mémes et le meilleur de ce que vous
avez. Nous remercions les Eglises des pays deafpatia qui ont accueilli nos fidéles et qui ne
cessent de collaborer avec nous pour leur assuservVice pastoral nécessaire.

Aux migrants dans nos pays et nos Eglises
6. Nous saluons tous les immigrés, de diverseomaliiés, venus dans nos pays pour raison de
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travail.

Nous vous accueillons, bien-aimeés fideles, et Maysns en votre foi un enrichissement et un soutien
a la foi de nos fidéles. C’est avec joie que noossvprocurerons toute l'aide spirituelle dont vous
avez besoin.

hY bY

Nous demandons & nos Eglises de préter une attespiéciale a ces fréres et sceurs et a leurs
difficultés, quelle que soit leur religion, surtdatsqu’ils sont exposés a des atteintes a lewnissdet

a leur dignité. Car ils viennent chez nous nonesaeht pour trouver les moyens de vivre, mais aussi
pour procurer des services dont nos pays ont heléoitiennent leur dignité de Dieu et, comme toute
personne humaine, ils ont des droits qu'il faupeeser. Il n’est permis a personne d'y porter ateei
C’est pourgquoi nous invitons les gouvernements s d’accueil a respecter et a défendre leurs
droits.

lIl. Communion et témoignage avec les Eglises attixes et les Communautés évangéliques au
Moyen-Orient

7. Nous saluons les Eglises orthodoxes et les Corantés évangéliques en nos pays. Ensemble nous
travaillons pour le bien des chrétiens, pour gu#iistent, croissent et prospérent. Nous sommedsa sur
méme route. Nos défis sont les mémes et notre ragshle méme. Nous voulons porter ensemble le
témoignage comme disciples du Christ. C’est uniqrérpar notre unité que nous pouvons accomplir
la mission que Dieu nous a confiée a tous, makydiversité de nos Eglises. La priére du Christ est
notre soutien, et c’est le commandement de I'anguirnous unit, méme si la route vers la pleine
communion reste encore longue devant nous.

Nous avons marché ensemble dans le Conseil deseEglu Moyen-Orient, et nous voulons continuer
cette marche avec la grace de Dieu et promouvaiastion, ayant comme but ultime le témoignage
commun a notre foi, le service de nos fidéles dbds nos pays. Nous saluons et nous encourageons
toutes les instances de dialogue cecuménique dansrchde nos pays.

Nous exprimons notre gratitude au Conseil Ecuménides Eglises et aux diverses organisations
cecumeéniques qui travaillent pour I'unité des Eglisepour leur soutien.

IV. Coopération et dialogue avec nos concitoyeifs ju

8. La méme Ecriture Sainte nous unit, I’Ancien @@sént, qui est la Parole de Dieu a vous et & nous.
Nous croyons en tout ce que Dieu y a révélé, dapuiica appelé Abraham, notre pére commun dans
la foi, pere des juifs, des chrétiens et des musngmNous croyons dans les promesses de Dieu et son
alliance données a lui et a vous. Nous croyondajRarole de Dieu est éternelle.

Le Concile Vatican Il a publié le documedbstra aetateconcernant le dialogue avec les religions,
avec le judaisme, l'islam et les autres religidd'autres documents ont précisé et développé par la
suite les relations avec le judaisme. Il y a dausart un dialogue continu entre I'Eglise et des
représentants du judaisme. Nous espérons gque logudiapuisse nous conduire a agir auprés des
responsables pour mettre fin au conflit politique e cesse de nous séparer et de perturber Gevie
nos pays.

Il est temps de nous engager ensemble pour unespaigre, juste et définitive. Tout deux sommes
interpelés par la Parole de Dieu. Elle nous ingitentendre la voix de Dieugui parle de paie :
«Jécoute. Que dit Dieu ? Ce que Dieu dit c’est éaxppour son peuple et ses amigPs 85, 9). I
n'est pas permis de recourir a des positions hibbget théologiques pour en faire un instrument pou
justifier les injustices. Au contraire le recourtaaeligion doit porter toute personne a voir isage

de Dieu dans l'autre, et le traiter selon leslatts de Dieu et selon ses commandements, c’esea-di
selon la bonté de Dieu, sa justice, sa miséricetd®n amour pour nous.
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V. Coopération et dialogue avec nos concitoyensuimens

9. Nous sommes unis par la foi en un Dieu uniqupaetle commandement qui dit : fais le bien et
évite le mal. Les paroles du Concile Vatican Il s rapports avec les religions posent les bases d
relations entre I'Eglise catholique et les musulsar L'Eglise regarde avec estime les musulmans
qui adorent le Dieu un, vivant [...] miséricordieuxteut-puissant, qui a parlé aux hommedeogtra
aetate3).

Nous disons a nos concitoyens musulmans : nous ssnfi@res et Dieu nous veut ensemble, unis
dans la foi en Dieu et par le double commandemernitagnour de Dieu et du prochain. Ensemble,
nous construirons nos sociétés civiles sur la eitogté, la liberté religieuse et la liberté de
conscience. Ensemble, nous travaillerons pour puewiola justice, la paix, les droits de ’'homme et
les valeurs de la vie et de la famille. Notre resabilité est commune dans la construction de nos
patries. Nous voulons offrir a I'Orient et a 'Odent un modéle de convivialité entre les différente
religions et de collaboration positive entre legedses civilisations, pour le bien de nos patrieehii

de toute I’humanité.

Depuis la parution de I'islam au Vlle siécle etqu& aujourd’hui, nous avons vécu ensemble, et nous
avons collaboré ala création de notre civilisatmmmune. Il est arrivé par le passé, comme cela
arrive aujourd’hui encore, quelques déséquilibrassdnos rapports. Par le dialogue, nous devons
ecarter tout déséquilibre ou malentendu. Le Pap®B&VI nous dit que notre dialogue ne peut pas
étre une realité passagere. Il est plutét une sééestale dont dépend notre avenir. (@fscours aux
représentants des communautés musulmanes a Col@@r2005). Il est donc de notre devoir
d’éduquer les croyants au dialogue interreligieax|'acceptation du pluralisme, au respect et a
I'estime réciproques.

VI. Notre participation a la vie publique : appealsx gouvernements et aux responsables politiques de
nos pays

10. Nous apprécions les efforts que vous déplogez g bien commun et le service de nos sociétés.
Nous vous accompagnons de nos prieres et nous demsm@ Dieu de guider vos pas. Nous nous
adressons a vous au sujet de I'importance de Itégahtre les citoyens. Les chrétiens sont des
citoyens originels et authentiques, loyaux a lepasries et s’acquittant de tous leurs devoirs
nationaux. Il est naturel qu’ils puissent jouir theis les droits de la citoyenneté, de la liberté de
conscience et de culte, de la liberté dans le duende I'éducation et de I'enseignement et dans
'usage des moyens de communication.

Nous vous demandons de redoubler d’efforts que déptoyez pour établir une paix juste et durable
dans toute la région, et pour arréter la cours@ranément, ce qui ménera a la sécurité et a la
prospérité économique, arrétera I’hémorragie duaitjéation qui vide nos pays de ses forces vives. La
paix est un don précieux que Dieu a confié aux hemet ce sont lesattisans de paix qui seront
appelés les fils de Dieu (Mt 5, 9).

VII. Appel a la communauté internationale

11. Les citoyens des pays du Moyen-Orient integpélla communauté internationale, en particulier
I'O.N.U., pour qu’elle travaille sincerement a ww@ution de paix juste et définitive dans la régiein
cela par l'application des résolutions du Conseil $£curité et la prise des mesures juridiques
nécessaires pour mettre fin a I'occupation deguiifits territoires arabes.

Le peuple palestinien pourra ainsi avoir une pat@ependante et souveraine et y vivre dans la
dignité et la stabilité. L'Etat d’Ilsraél pourra joule la paix et de la sécurité au-dedans desiénas
internationalement reconnues. La Ville Sainte dasBem pourra obtenir le statut juste qui respacte
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son caractere particulier, sa sainteté et sonnpaitne religieux, pour chacune des trois religiangg,
chrétienne et musulmane. Nous espérons que lamoldés deux Etats devienne une réalité et ne
reste pas un simple réve.

L'lrak pourra mettre fin aux conséquences de lamguemeurtriére et rétablir la sécurité qui protager
tous ses citoyens avec toutes leurs composantedesyceligieuses et nationales.

Le Liban pourra jouir de sa souveraineté sur taut werritoire, fortifier son unité nationale et
continuer sa vocation a étre le modéle de la caalité entre chrétiens et musulmans, par le diadogu
des cultures et des religions et la promotion tdestes publiques.

Nous condamnons la violence et le terrorisme ddilsqviennent et tout extrémisme religieux. Nous
condamnons toute forme de racisme, I'antisémitidtaatichristianisme et I'islamophobie, et nous
appelons les religions a assumer leurs respongabdans la promotion du dialogue des cultures et
des civilisations dans notre région et dans le raardier.

Conclusion: Continuer a témoigner de la vie digaénous est apparue dans la personne de Jésus

12. En conclusion, Freres et Sceurs, nous voussisa@t I'apbtre Saint Jean dans sa premiere épitre
« Ce qui était dés le commencement, ce que nous anbersdu, ce que nous avons vu de nos yeux, ce
gue nous avons contemplé, ce que nos mains ortéalicVerbe de vie - car la vie s’est manifestée :
nous l'avons vue, nous en rendons témoignage et wows annongons cette Vie éternelle, qui était
tournée vers le Pére et qui nous est apparue — W& mMPUS avons vu et entendu, nous vous
'annoncgons, afin que vous aussi soyez en commuaviea nous. Quant a notre communion, elle est
avec le Pere et avec son Fils Jésus-ChrigtIn 1, 1-3).

Cette Vie divine qui s'est manifestée aux apotres a deux mille ans dans la personne de Notre
Seigneur et Sauveur Jésus-Christ, de laquellei$&gl vecu et a laquelle elle a témoignée au coairs d
son histoire, demeurera toujours la vie de nosseglau Moyen-Orient et I'objet de notre témoignage.

Soutenus par la promesse du Seignewaig que je suis avec vous pour toujours jusqa’dih du
monde» (Mt 28, 20), nous poursuivrons ensemble notremin dans I'espérancegtl’espérance ne
décoit pas parce que I'amour de Dieu a été répashmius nos coeurs par le Saint-Esprit qui nous a été
donné» (Rm5, 5).

Nous confessons que nous n'avons pas fait, jusgaiatenant, tout notre possible pour mieux vivre
la communion entre nos communautés. Nous n‘avosisyifisamment fait pour vous confirmer dans
la foi et vous donner la nourriture spirituelle toous avez besoin dans vos difficultés. Le Seigneu
nous invite a une conversion personnelle et collect

Aujourd’hui, nous retournons a vous pleins d’espaeérforce et de détermination, portant avec neus |
message du Synode et ses recommandations, af@s étudier ensemble et de les appliquer dans nos
Eglises, chacun selon son état. Nous espéronsquessie nouvel effort soit cecumeénique.

Nous vous adressons cet humble et sincere appetja@nsemble nous commencions un chemin de
conversion, pour nous laisser renouveler par laggd@ I'Esprit-Saint et revenir a Dieu.

A la Trés Sainte Vierge Marie, Mére de I'EgliseRetine de la paix, sous la protection de laquellesno
avons mis nos travaux synodaux, nous confions motehe vers de nouveaux horizons chrétiens et
humains, dans la foi au Christ et par la forcealpaole : «oici je fais toutes choses nouvebe@\p

21, 5).
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